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RESUMO: Este artigo analisou a personagem feminina Razia no romance Brick Lane
(2003), de Monica Ali com o objetivo de verificar de que maneira a personagem ¢
representada nesse romance, tendo em vista sua experiéncia na comunidade
bangladeshiana em Londres, e por se tratar de um romance permeado por caracteristicas
que revelam a tradi¢do cultural de Bangladesh em que as mulheres sdo consideradas
submissas, tuteladas e ingénuas. Os resultados mostram que a subjetividade da
personagem ¢ construida a partir da evolu¢do de uma mulher submissa ao marido, para
uma mulher viuva, moderna e independente, que assimilou os valores da cultura
ocidental.

PALAVRAS-CHAVE: mulher; objetificacdo; subjetificacdo; literatura negra britanica.

ABSTRACT: Razia, a bangladeshi woman who moves to London, is analyzed in the
novel Brick Lane (2003) by Monica Ali. It is a novel pervaded by characteristics which
reveal the cultural traditions of Bangladesh where the women are considered
submissive, obedient and naive. The aim of this article is to verify how the character is
represented in the novel and provides her experience in the London Bangladesh
community. Results show that the character’s subjectivity is built through the evolution
of a submissive woman towards a modern and independent widow, who assimilated
western cultural values.

Keywords: Woman; Objetification; Subjetification; British Black Literature.
INTRODUCAO

A representagdo feminina tem sido alvo de inimeros estudos no que se refere ao
campo literario. O papel da critica literaria feminista ¢ apontar a desigualdade entre os
sexos sob o ponto de vista cultural. Em suma, partindo do fato de que essa desigualdade
¢ fruto de um contexto historico do patriarcado, no qual a mulher est4 subordinada aos
conceitos que regem o comportamento social, essa desigualdade ¢ um tipo de poder da
sociedade, o que a torna passivel de transformacao.

Tal diferenga de hierarquizagdo precisa ser questionada a fim de delimitar a
distingdo entre os géneros, visto que na sociedade ainda imperam os conceitos de que os
homens sdo responsaveis pelo sustento do lar, enquanto as mulheres sdo relegadas ao
trabalho doméstico ndo remunerado.

Nos paises islamicos, a dominacao masculina ¢ ainda mais acentuada, uma vez
que as mulheres vivem em uma sociedade onde os homens tomam todas as decisoes.
Elas sdo pressionadas socialmente ou mesmo oficialmente a vestir roupas tradicionais,
ocultando seus corpos e faces. Além disso, a religido permite que elas apanhem de seus
maridos, caso sejam consideradas desobedientes.

Com a constru¢do das sociedades multiculturais, no século XV, pela diaspora, as
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mulheres sdo duplamente dominadas e exploradas, uma vez que recebem tratamento
diferenciado por parte do homem diasporico e das pessoas origindrias do pais para onde
migraram. Entdo, questiona-se: até que ponto a dominagdo masculina interfere nas
escolhas e decisdes da mulher diaspdrica?

Nesse ambito, o objetivo deste trabalho € verificar, sob a perspectiva da critica
feminista, de que forma a mulher diasporica ¢ representada na literatura. Nosso corpus
de pesquisa € o romance Brick Lane, de Monica Ali, escrito em 2003. Para a nossa
analise, realizaremos um recorte da personagem feminina Razia, uma bangladeshiana
que se mudou para a Inglaterra em busca de melhores condigdes de vida, tornando-se
uma costureira.

Nessa obra, abordam-se as estratégias de outremizagcdo relacionadas
principalmente ao fato de a personagem ser mulher e membro de uma ex-colonia por
meio da tessitura de Monica Ali, escritora britanica negra, nascida em 1967, filha de pai
bengalés e mae inglesa, que imigraram para a Inglaterra em 1971, durante a guerra da
independéncia. Varios contos foram escritos por ela e, apds a publicacdo de seu
primeiro romance Brick Lane, em janeiro de 2003, ela foi listada pela Revista Granta
como uma das melhores romancistas inglesas.

A OUTREMIZACAO

De acordo com Ashcroft et al. (1998), o processo pelo qual o discurso imperial
fabrica o outro ¢ chamado de outremizagdo. Tais estratégias vinculam-se diretamente a
formag¢dao do sujeito. Spivak (1987) apresenta trés formas de como se realiza a
outremizagdo colonial: a primeira acontece quando ha a exploragao fisica do territério
ndo-europeu, onde o Outro molda o outro; a segunda ocorre via degradacao do nativo,
apresentado como selvagem, depravado, mentiroso; a terceira ¢ um hiato entre o
europeu (Outro) e o ndo-europeu (outro). A denominagdo Outro/outro surgiu da
filosofia existencialista de Sartre que define o ser € o outro como uma relagao dialdgica,
ndo-hierarquizada. Mediante a utilizacdo de um discurso altamente preconceituoso, as
metropoles coloniais conseguiram inferiorizar os colonizados, incutindo neles valores
negativos. Consequentemente, eles passaram a imitar o0 comportamento e as vestimentas
dos colonizadores, bem como tentaram se apropriar da lingua deles.

A imposi¢do da forca fisica é outro modo de objetificar o colonizado, que,
amedrontado pela violéncia recua, obedece para ndo perder a vida, para nao ser
espancado. Assim como no sistema imperial houve uma imposi¢cdo do colonizador,
houve também uma imposicao das relagdes sociais baseadas no género. Ao homem
cabia a posi¢do central enquanto a mulher era relegada ao papel secundario.

A ideologia do género como a desigualdade entre homens e mulheres constitui
um problema nas sociedades duplamente invadidas, pois por intermédio da ideologia
sexo-género e também da ideologia bindria entre o europeu e o nao-europeu, O
colonizador construiu o sujeito colonizado como ser inferior, tornando inferior também
a mulher colonizada. O patriarcalismo, nesse viés, materializa a situacdo da mulher
silenciada e submissa, objetificada pelo sistema colonial e patriarcal.
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A DIASPORA

Para Bonnici (2009), a didspora ¢ o deslocamento de pessoas, que livre ou
forcosamente, migram para outros paises, outras regides. SPIVAK (apud BONNICI,
2009, p. XX) distingue duas possibilidades de diaspora: a) a pré-transnacional,
responsavel pelo deslocamento de milhdes de escravos para trabalhar no novo mundo;
b) a transnacional, que inclui os trabalhadores do indentured labour no século XIX e os
deslocamentos contemporaneos.

Segundo Reis (2004), o processo diaspdrico contemporaneo ¢ complexo e as
razdes para sua existéncia sao muitas e interligadas. O periodo que ele cobre é
caracterizado pelo deslocamento e pela fragmentacdo. Enquanto a didspora classica, ou
pré-transnacional esteve diretamente associada ao exilio - como no caso dos judeus, dos
palestinos e dos africanos - a didspora transnacional, ou contemporanea, nao implica
necessariamente quebra definitiva de raizes com a patria de origem. Esta didspora esta
intimamente ligada aos movimentos globalizantes, os quais se intensificaram na tltima
metade do século XX, embora a globalizagao ndo seja algo novo.

O exemplo mais 6bvio do processo diasporico pela globalizagao ¢ dado pela
profunda revolugdo tecnoldgica que ocorreu na telecomunicagdo, na tecnologia de
informacao e nos transportes. Isso facilitou o processo diaspdrico, uma vez que permitiu
aos imigrantes manter contato com sua terra natal, algo inimaginavel no passado.
Contemporaneamente, a diaspora € motivada pela procura de emprego, pela
oportunidade de estudar ou de viajar para o exterior. Nao ¢, como em outras épocas,
uma experiéncia sempre traumatica. Ao contrario, em muitos casos, proporciona ganhos
econdmicos aos paises dos sujeitos didsporicos.

Entender a diaspora ¢ importante para a andlise da emancipacdo da personagem
em questdo. Razia ¢ transferida para a Inglaterra juntamente com o esposo e filhos e
passam a viver numa comunidade proxima do centro, mas praticamente invisivel para
os europeus. Sua vida ¢ projetada para ser semelhante a de muitas esposas mugulmanas
imigrantes: cuidar dos filhos e do marido. O marido trabalha em dois empregos, mas
ndo consegue sustentar a familia, ja que envia o dinheiro para sua terra natal. Tal atitude
revela o apego as suas origens, a tentativa de preservar a identidade cultural. Por outro
lado, a esposa assimila novos costumes que interferem tanto na identidade individual
quanto na coletiva, pois aproveita a oportunidade que o pais anfitrido oferece a ela e
apropria-se da lingua do pais colonizador, corta os cabelos, troca o sari por vestimentas
ocidentais, comeca a trabalhar como costureira e lentamente assimila a cultura europeia.

Razia recostou-se com forca no sofa e enfiou a mao no bolso da calga.
Ela tirou um macgo de Silk Cut e um isqueiro descartavel. Era uma coisa
nova, ¢ a confirmagdo definitiva para Chanu de que Razia era de origem
inferior. Nazneen comegou a pensar em purificador de ar e se Chanu
estaria de volta antes de a amiga partir. Razia acendeu o cigarro e fios de

fumaga cinzenta do seu nariz misturaram-se com fios cinzentos do seu
cabelo (ALI, 2004, p. 179-180).
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Por meio dessa personagem, notamos a agéncia do sujeito, recusando-se a
manter-se dentro dos limites prescritos pelo patriarcado e buscando por melhores
oportunidades econdmicas para ela e seus filhos, empregando-se como costureira em
uma fabrica, ¢ melhorando as condig¢des de vida de sua familia.

O romance apresenta referéncias constantes ao retorno a terra natal: o marido de
Razia, por exemplo, mantém o desejo do retorno, da volta as suas origens e constroi a
sua vida na Inglaterra mantendo essa esperanca, por isso envia dinheiro para sua terra;
Razia, no entanto, tem um conceito mais real de Bangladesh:

Quando seu marido era vivo, quando o apartamento era cheio de lixo,
cada libra que sobrava (e muitas que ndo sobravam) voltava para casa
para comprar um novo tijolo para a mesquita nova. Depois que ele
morreu, Razia empregou seu dinheiro nos filhos e no apartamento. Ela
nunca falou em voltar para casa. — Me diz uma coisa — ela dizia com seu
sorriso obliquo. — Se tudo 14 ¢ tdo maravilhoso, por que toda aquela gente
maluca estd tentando conseguir um visto?- E ela pegava o seu novo
passaporte britanico € o apertava entre o polegar e o indicador (ALI,
2004, p. 408).

De fato, o desejo de retornar do marido de Razia estd relacionado ao seu fracasso
no ambiente ocidental. O personagem trabalha em dois empregos, mas ndo consegue
sustentar a familia, j& que envia tudo o que ganha para sua terra natal. Ele trabalha em
uma fabrica de bonecas e dirige caminhdes, entregando carnes para os agougues das
redondezas. O dinheiro ¢ enviado para o irmdo em Bangladesh, a fim de construir uma
mesquita, mesmo a familia dele passando por necessidades. O fato de enviar dinheiro
para a constru¢do da mesquita revela a cultura do bangladeshiano que procura manter
sua identidade, por meio da religido. Pelo envio de dinheiro, ele retorna,
metaforicamente, para Bangladesh.

Ja a esposa Razia mostra-se disposta a recuperar sua subjetividade, assimilando
os costumes da nagdo e lutando para se integrar a sociedade londrina.

MULTICULTURALISMO

Multiculturalismo ¢ a ideia ou crenga de sociedades mistas ou culturalmente
heterogéneas (HALL, 2006). A migracdo e o deslocamento dos povos, fendomenos
conhecidos como didspora, foram responsaveis pelas sociedades multiculturais. A
migracao livre, no caso do romance analisado, levou Razia e sua familia para a
Inglaterra (metropole). A Inglaterra, supostamente homogénea culturalmente, recebe a
migracao da ex-colonia Bangladesh, mas a exclui, pois a concentra numa comunidade e
a torna invisivel para o restante da sociedade.

A diferenga cultural entre a comunidade diaspdrica e a cultura dos britanicos
projetou a dicotomia Outro/outro, pois ndo € aceita e causa conflitos. O processo
homogeneizante instaurado pela globalizacao dificulta a aceitagcdo de outra cultura.
Assim, a personagem em questdo ¢ objetificada pelos britdnicos, relegada a
invisibilidade e marginalidade.

A habilidade de Razia para adaptar-se ao contexto multicultural ¢ importante
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para o romance. “Cidada britanica. Nada a esconder.” (ALI, 2004, p. 217) “Razia ¢ tao
inglesa. Ela esta ficando parecida com a propria rainha.” (ALIL, 2004, p. 218). No
entanto, apds o fatidico 11 de setembro,“Razia usou a sua blusa com a bandeira da
Inglaterra e cuspiram nela.” (ALI, 2004, p. 350) Tal acdo dos britanicos contra Razia
simboliza a dominagdo e a hierarquizacao. A cultura bangladeshiana foi outremizada em
condi¢des de didspora, constatando a maneira pelo qual o sujeito € vitima do sistema
politico.

De fato, em contato com a cultura dominante, a cultura bangladeshiana forma
um sujeito hibrido, Razia, que convive na sociedade britanica na tentativa de ser aceito.
Entretanto, as condi¢des de trabalho como costureira de fabrica, pagamento, moradia e
educagdo evidenciam que ela, uma bangladeshiana ¢ tratada como invasora e, em
consequéncia, ¢ outremizada.

Eles dizem que estdo fechando a fabrica por questdes de higiene e
seguranca, mas todo mundo acha que o motivo ¢ outro. As pessoas que
foram 14 eram da Imigracdo. Mas eu tenho o meu passaporte. Eu disse
que ia levar o meu passaporte mas eles ndo quiseram saber (ALI, 2004,
p. 217).

Diante do exposto, verificamos que o povo bangladeshiano passa por processos
de exclusdo social e sofre desvantagens na Inglaterra, uma vez que a aceitagdo da
diferenga cultural ndo ¢ um caminho facil. Nesta linha de raciocinio, observamos que a
ideia de sociedade multicultural parece ser um sonho dificil de ser concretizado. Afinal,
o sujeito diaspdrico so € sujeito dentro de sua comunidade; fora dela, ele é o outro. “A
vendedora ficou parada com as maos nos quadris estreitos. Depois segurou o embrulho
e olhou para Razia. Ela ja tinha visto aquele tipo de gente antes.” (ALI, 2004, p. 299).

RAZIA: DE OBJETO A SUJEITO

O romance Brick Lane ¢ narrado em terceira pessoa, mas no capitulo sete e em
outros capitulos do livro ha o uso da primeira pessoa. H4 vinte e um capitulos, Hasina,
irma mais nova de Nazneen, narra varios episddios por meio de suas cartas. A fabula
do romance pode ser dividida em trés partes: a primeira ocorre em 1967; a segunda
ocorre em 1985 e a terceira, em 2001. A historia termina em marco de 2002. Ao longo
dos capitulos narrados, o leitor conhece a histéria de Nazneen desde o seu nascimento
até seu casamento arranjado, sua vinda para Londres e o nascimento de seus trés filhos.

O ano de 1967 refere-se ao nascimento de Nazneen. Filha de Rupban e Hamid,
Nazneen ¢ deixada ao destino. Natimorta, ela surpreende a mae, a tia e a parteira, pois
mesmo sem receber tratamento hospitalar, ela retorna a vida. A mae comete suicidio, o
leitor s6 tem conhecimento desse fato através das cartas de Hasina, muitos capitulos
depois e o pai aparece com uma nova mulher, mas a relagdo ndo dura muito tempo.
Hasina foge com um rapaz para evitar um casamento arranjado ¢ Nazneen (18 anos)
aceita seu destino, casando-se com Chanu, 40 anos, num casamento arranjado entre seu
pai e 0 noivo.

Em 1985, Nazneen esta em Londres com o marido, numa comunidade conhecida
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como Tower Hamlets. Nessa comunidade, ela conhece Razia que havia se mudado para
o edificio Rosemead, dois andares abaixo da dama tatuada. Razia é casada e tem dois
filhos: Tariq e Shefali. Assim que ¢ apresentada, percebemos que aceita o dominio do
marido e veste-se de acordo com as tradi¢des de seu pais, de sua religido. “Ela cruzou
os tornozelos, com as pernas esticadas para a frente.Ajeitou as dobras do sari. As dobras
nunca estavam certas: muito juntas, muito soltas, muito para o lado, muito baixas ou
muito altas.” (ALI, 2004, p.45)

Se num primeiro momento ela assumiu o papel da submissdo, aceitou o
silenciamento que lhe foi imposto, no desenrolar da narrativa verificamos uma postura
de forca, de transformacdo e de enfrentamento contra a dominacdo do homem. O
marido de Razia trabalhava numa fabrica de bonecas de plastico enquanto ela cuidava
da casa e dos filhos ainda pequenos. Logo reparamos a reacdo da personagem contra a
superioridade do dominador, cortando o cabelo:

Eu cortei o cabelo — disse Razia. — Nao aglientava mais toda aquela
escovagdo. — Ela passou a mdo no cabelo e ajeitou-o em volta do rosto.
Ele ndo chegava nem na altura da boca. Ela adivinhou o que Nazneen
estava pensando. — Ele ainda ndo disse nada. Ele simplesmente olhou
assim. — Ela abriu a boca e envesgou os olhos. Sua gargalhada foi como
uma panela atirada num chao de ladrilhos (ALI 2004, p.69).

Essa atitude simboliza o primeiro ato de abandono das tradig¢des asidticas, do
papel passivo, subalterno, imposto @ mulher mugulmana na tentativa de resgate da sua
identidade e da superacdo do seu estatuto de objeto.

Essa mesma atitude de subjetividade ¢ evidente quando Razia conta a Nazneen
que vai aprender inglés. “Eu tenho que ir porque vou para a escola. Vou aprender
inglés.” (ALI, 2004, p. 70). Tal fato revela que ela busca se libertar das amarras que a
prendem ao dominio de seu marido, bem como a vontade de deixar para tras a cultura
bangladeshiana e, consequentemente, a sua propria histéria a fim de construir sua
identidade como sujeito diasporico.

Chanu tem uma visao depreciativa de Razia e seu marido. “O marido tem um
emprego subalterno. Ele ndo tem instru¢do. Provavelmente ¢ analfabeto. Talvez saiba
assinar o proprio nome. Se ndo souber, desenha uma cruz. Razia corta o cabelo como se
fosse uma vagabunda.” (ALI, 2004, p. 79)

Além do trabalho na fabrica, o marido de Razia dirige caminhdes, entregando
carnes para os agougues das redondezas. Porém todo o dinheiro ¢ enviado para o ima
em Bangladesh, a fim de construir uma mesquita, fazendo com que a familia dele passe
por necessidades.

Ele manda tudo de volta. E um avarento de marca maior. E um filho da
mae de um avarento. Quando as criangas precisam de escovas de dente,
eu tenho que implorar. Tenho que comprar tudo de segunda mao. Sera
que ele quer que os filhos dele usem escovas de dente de segunda mao?
Eu ndo posso dar nada para eles. (...) Todo o dinheiro ¢ mandado para
casa. Eu ndo sei quem se encarrega dele. Provavelmente o irmdo. E ¢
bem provavel que o irmdo seja um ladrdo miseravel. Acho que nunca
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mais vamos ver esse dinheiro (ALI, 2004, p. 91).

Essa forma de agir deve-se ao fato de que a Inglaterra era vista como a “terra
prometida” em termos de oportunidade econdmica, permitindo a comunidade islamica
poupar dinheiro e enviar para seus parentes a fim de investir em terras. No entanto, tal
decisdo ndo era bem vista por Razia, que sofria as consequéncias de tal atitude.

A aspereza com que Razia trata o marido também ¢ uma forma de resisténcia.
“Eu disse na cara dele — Razia continuou — Ou vocé abre a carteira, seu filho da puta, ou
entdo vai ver s6.” (ALI, 2004, p. 92)

Depois de mudar o cabelo e aprender a lingua do colonizador, a personagem
passa a copiar as vestimentas britanicas, trocando o sari por roupas ocidentais. “Agora
que usava calcas, ela se sentava como um homem...” (ALI, 2004, p. 117) Além disso,
ela conta para Nazneen que vai arrumar um emprego. “Eu vou arranjar um emprego.”
(ALIL 2004, p. 92)

A maneira de se vestir, de se comportar, e de agir simbolizam uma critica aos
moldes que lhe foram inferidos. O fato de ela almejar um emprego preocupa Nazneen,
que a alerta sobre o que comentam a respeito de Jorina. “... Ela comegou a trabalhar e
todo mundo disse ‘Ele ndo ¢ capaz de sustentd-la’. Embora ele estivesse trabalhando,
sentiu-se humilhado. E por causa disso, comecgou a sair com outras mulheres. Entdo
Jorina causou humilhagao para todos.” (ALI, 2004, p. 92)

Entretanto, angustiada pela condicdo de vida imposta pelo marido, a
personagem censura-o por construir mesquitas e matar seus proprios filhos. Este resolve
tomar uma atitude drastica: deixar a familia a bolachas e passas.

O marido dela era mau. Estava ficando pior. Depois de andar pela
cozinha, examinando as prateleiras e os armarios, ele disse que a mulher
era uma dona de casa libertina. Potes demais, latas demais, pacotes
demais. Tudo indicava abundancia, luxo, desperdicio. Ele ndo daria mais
dinheiro até que tudo o que houvesse nas prateleiras fosses consumido.
Agora eles estavam limitados a passas e bolachas. Por trés dias as
criangas s6 haviam comido bolachas com 4agua e punhados de passas. Isto
vai servir de licdo para vocé, o marido disse. Vai ensina-la a ndo
desperdigar dinheiro. Tariq voltou da escola. Mas, Shefali estd indo nove
vezes ao banheiro todo dia. Ela esta ficando com vergonha de levantar a
mao (ALIL 2004, p. 118).

O marido de Razia ¢ a extensdo de uma ideologia dominadora, fazendo com que
a mulher cumpra, feliz, a sua tarefa, enquanto ele, o chefe, ¢ responséavel pelo sustento
da casa e pelo bem-estar da familia. “Ele trabalha noite e dia. Me deixa trancada dentro
de casa.” (ALI, 2004, p. 117)

Nestas expectativas objetivas esta inscrita a divisao de trabalho entre homem e
mulher. As relacdes de poder e forga estdo bem evidenciadas no marido de Razia, que ¢
caracterizado pela narradora como um homem mau.

Mas o marido de Razia era grande: largo, com bragos curtos € grossos
como os de um agougueiro e as témporas concavas de furia. Nazneen so

Estacao Literaria
Vagéo-volume 5 (2010) — 1-266. ISSN 1983-1048
http://www.uel.br/pos/letras/EL 7



Nelci Alves Coelho Silvestre
A construcéo da identidade de razia em Brick Lane, de Monica Ali

o havia visto poucas vezes. Ele era tao silencioso quanto Razia dizia, mas
era um siléncio carregado de tempestade que fazia as criangas se
afastarem encolhidas e que tapava a boca at¢ mesmo de Razia (ALI,
2004, p.119).

Concomitante com a necessidade de obter um emprego, o medo também era
incisivo: “Se eu arranjar um emprego, ele me mata. Ele me mata delicadamente, com
um unico golpe. Esse € o tipo de homem que ele é. Passa horas, dias, sem dizer nada, e
quando fala, esse € o tipo de conversa que eu ouco.” (ALI, 2004, p. 117)

Observamos também a opressao masculina, por meio da violéncia, em Shefali,
filha do casal, que apanhava do pai. “Pergunte ao seu pai, ela tinha dito a Shefali,
pergunte a ele quantos tijolos ele ganhou hoje. Shefali, torcendo o cabelo, disse, Abba,
quantos tijolos vocé€ ganhou hoje? E acabou caida de costas, e foi chorar baixinho no
colo da mae.” (ALI 2004, p. 119)

Tal fato revela o patriarcalismo em que a sociedade bangladeshiana esta inserida.
Razia estd confinada pelas circunstancias, pelas tradigdes que silenciam e oprimem as
mulheres. No entanto, seu estilo contradiz as estruturas tradicionais da sociedade onde
ela estd inserida, uma vez que ela ndo aceita isso passivamente, mostrando sinais de
mudanca e ocidentalizagao.

Todavia, quando o assunto ¢ casamento, Razia ndo consegue assimilar a ideia
ocidental de um casamento por amor. “Mas Shefali s6 fard um casamento por amor se
passar por cima do meu cadaver.” (ALI, 2004, p. 47). Mais adiante, quando sabe do
romance de Nazneen com Karim, essa visao € reafirmada: “Chama-se apaixonada nao?
— disse Razia.” (grifo da autora), (ALI, 2004, p.408) “Razia girou seus ombros ossudos.
Ela estava cansada. Até seus ombros estavam pesados demais para ela hoje —
apaixonada — ela disse. — E o estilo ocidental.” (ALI, 2004, p.409)

ApOs a internacao de Raqib, primeiro filho de Nazneen e Chanu, Razia, em uma
de suas visitas, conta que o marido havia falecido no matadouro onde trabalhava, vitima
de um acidente: “Dezessete vacas congeladas. Todas por cima dele. — Ela olhou para
Nazneen. Sua boca tremeu. — Foi assim que terminou — ela acrescentou. — E a mesquita
ainda nem foi construida.” (ALI, 2004, p. 133)

E importante notar que as tradi¢des tém um papel importante nas familias de
imigrantes, as quais apresentam homens e mulheres em diferentes papéis e tarefas.
Razia s6 comeca a ganhar dinheiro depois que o marido morre: “Razia suspirou. —
Agora eu posso arranjar aquele emprego. Nao tem mais nenhum carniceiro para me
matar.” (ALIL 2004, p. 133) A partir desse momento, Razia assume sua condicdo de
sujeito, passando a lutar pela sua sobrevivéncia e de seus filhos.

Apds a morte do marido de Razia seguida pela morte do filho de Nazneen,
inicia-se a terceira parte do romance, que retrata a emancipagdo individual das
personagens, a nova geracdo de sujeitos diaspéricos: Shahana e Bibi, filhas da
protagonista; a relacao extraconjugal de Nazneen com Karim; o envolvimento de Tariq,
filho de Razia, com as drogas; o terrorismo de 11 de setembro nos Estados Unidos; a
assimilacdo crescente da cultura europeia pelas mulheres e o retorno de Chanu e Karim
a Bangladesh.
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CONSIDERACOES FINAIS

Diante do exposto, constatamos que o recorte analisado apresenta uma visao
critica sobre a repressdo feminina diante dos aspectos da ideologia dominante. A partir
da opressao exercida pelo marido, verificamos que a personagem utiliza-se de
estratégias de resisténcia na busca pela subjetificagao.

A personagem Razia figura bem a mulher imigrante que sente que o outro pais,
pode proporcionar-lhe uma vida promissora. Em sua terra natal, Razia ocupava uma
posicdo social de subalterna, visto que o patriarcalismo era responsavel pelas regras.
Porém, com a chegada na Inglaterra, recusa-se a participar do sistema que a oprimia, no
qual o homem ¢ o nucleo, o detentor do poder. Entdo ela luta para conquistar sua
alteridade.

A critica ¢ apresentada por meio da posi¢do social da mulher bangladeshiana,
que reavalia sua posicdo de mulher numa sociedade patriarcal e, como sujeito
diasporico, aproveita para libertar-se completamente do opressor, resgatando sua
identidade. No que se refere a outremizacao pela qual passa na Inglaterra devido ao fato
de ndo ser cidada britanica, como gostava de se denominar, sua subjetividade supera a
marginalizagio. E em decorréncia do que houve em 11 de setembro nos Estados Unidos
que notamos a exclusdo de Razia e de outros membros da comunidade mugulmana.
“Mas Razia ndo era do tipo que se curva.” (ALIL, 2004, p. 341)

Razia demonstra que ¢ sujeito, mostrando firmeza e carater mesmo quando
descobre o envolvimento do filho com as drogas. Ela resiste a exclusdo, questionando
os ingleses. “Veja quanto estes ingleses estdo pagando por seu kameez. E a0 mesmo
tempo eles me olham com desprezo. Estdo dispostos até cuspir na propria bandeira
desde que eu esteja dentro dela. Qual € o problema deles? Qual ¢ o problema?” (ALI,
2003, p.377). A bangladeshiana ndo desiste e monta sua propria fac¢do. Ela parece ndo
permitir que as portas do pais anfitrido se fechem para ela e suas amigas, consideradas
inferiores, insignificantes, e segue seu caminho, lutando para tirar o filho das drogas. A
personagem passa a exercer o papel de empresaria, tentando romper as barreiras que a
separavam das oportunidades ofertadas pelo pais promissor.

Podemos concluir que as estratégias de resisténcia ao patriarcado e ao
colonialismo e as suas influéncias na formacdo de uma sociedade podem ser o caminho
para a constitui¢ao da identidade feminina.
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